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Syn czworga rodzicow

Jest Pan jednym z nielicznych czestochowskich dzieci zydowskich, ,,ocalonych” z
tragedii Holocaustu. Co pamie¢ta Pan, a czego dowiedzial si¢ pézniej o swoim
,,ocaleniu”?

O swoim ocaleniu dowiedzialem si¢ juz po wojnie. Urodzitem si¢ w marcu 1940 r. w
domu przy ulicy Nowy Rynek 6. Rok p6zniej powstato w Czgstochowie getto. Kiedy miatem
dwa 1 p6t roku rodzice przekazali mnie z getta do matzenstwa Anny 1 Stanistawa Pociepnych,
ktérych znali przez znajomych z okresu przedwojennego. Moi nowi opiekunowie otrzymali
wynagrodzenie w postaci zlota i pieniedzy. Jako dziecko doskonale zapamigtatem sznurki
ztotej galanterii, ktére byly w domu moich przybranych rodzicow. W kilka lat po
wyzwoleniu nie bylo juz po tym §ladu. Panstwo Pociepni nie mieli dzieci, mieszkali na
poczatku ul. Kiedrzynskiej, gdzie p6zniej powstal budynek Spétdzielni Odziezowej. Pod
przybudéwka, w ktérej byta krélikarnia, Stanistaw wykopat dziure, do ktorej powietrze
doprowadzata gruba rura. Tam spedzitem dziecinstwo. Latem siedzialem w drewnianej
beczce, wkopanej w ziemi¢ wsrdd krzakow malin. Tak doczekatem wyzwolenia. Ukrywanie i
przechowywanie dziecka zydowskiego w poblizu bylych terenéw getta w Czestochowie
wymagato niezwyklej odwagi i poswigcenia.

Z czaséw getta nic nie pamig¢tam, wigc dlugo uwazatem, ze Anna 1 Stanistaw Pociepni

to moi biologiczni rodzice. W Kanadzie pisali o mnie jako o ,,synu czworga rodzicow’...

Co Pan wie i kiedy dowiedzial si¢ o zyciu i losach Pana najblizszej — biologicznej
rodziny zydowskiej?

Po raz pierwszy zobaczytem Ojca na zdjeciu u mojej Cioci w Izraelu. Przywioztem to
zdjecie do Polski i jest ono dla mnie najcenniejszg rodzinng pamiagtkg. Pomimo intensywnych
poszukiwan nie udato mi si¢ odnalez¢ zadnej fotografii mojej biologicznej Mamy, Nechumy,
Halina w j. polskim. Ponad 90% mojej zydowskiej rodziny stracito zycie podczas Shoah. Moi
rodzice Nechuma i1 Michat Szperling zostali zamordowani latem 1943 roku podczas masowe;j
egzekucji na cmentarzu zydowskim w Czestochowie. O tym, ze mam jeszcze innych,
cztonkéw rodziny, zamieszkatych w Izraelu, dowiedziatem sie po wojnie. Swiadczyty o tym
paczki, ktére otrzymywali moi przybrani rodzice. Przysylano nam pienigdze i paczki z
pomaranczami. Jako dziecko cieszytem si¢ z tych owocow, a przybrani rodzice wysylali
podzigkowania. Informowali mojg izraelska rodzing o0 moim zdrowiu i Zyciu w powojennych

warunkach oraz przy okazji prosili o czgstsze paczki i wsparcie finansowe.

! Seweryn Szperling — aktualnie mieszka w USA
> Wywiad przeprowadzita Magdalena Mizgalska w lutym 2010 r.



Wychowywal si¢ Pan w polskiej rodzinie. Swoje dziecinstwo i lata mlodziencze
spedzil Pan wsréd polskich kolegéw i kolezanek. Jakie wydarzenia szczegolnie utkwily
w Pana pamieci?

Do szkoty podstawowej (Szkota Podstawowa nr 2 w Czgstochowie ul. Dgbrowskiego/
Jasnogoérska) i $redniej (Liceum Ogdlnoksztatcace im. Sienkiewicza w Czgstochowie) ucze-
szczatem tak, jak inni moi polscy réwiesnicy. Razem bawiliSmy si¢ na podworku, grajac np.
w pitke nozng 1 siatkéwke. Pomiedzy nami nawigzywaty si¢ przyjaznie. Jak wsrdd kazdej
grupy réwiesniczej bywaly takze spory i utarczki. Czasem ustyszalem co$ pod moim
adresem, ale generalnie nie odczuwalem antysemityzmu. Niektére z tych dziecigcych
przyjazni przetrwaly probe czasu. Najbardziej zwigzany jestem z dwoma kolegami z tego
samego podworka. Znamy si¢ od 1946 roku. To Zenek i1 Marek, z ktérymi do dzi$§ jestem w
kontakcie. Kazde nasze spotkanie to wspomnienia z dawnych dzieciecych i kawalerskich
czasOw. W minionym, 2009 roku, odnalaztem dwéch kolegéw z mojej ulicy — Krzysztofa i
Zenona. Jestem takze w kontakcie z innymi znajomymi ze szkoly i z pracy.

Do moich ulubionych zabaw nalezaly: w chowanego, policjanci i ztodzieje, wysScigi
na rowerach. Trenowalem takze boks. Z przyjemno$cig ogladalem filmy wojenne,
kowbojskie, przygodowe i podréznicze. Lubitem czyta¢ rézne ksigzki, za wyjatkiem
szkolnych lektur. W mtodosci moja pasja byta filatelistyka. Mam duze zbiory znaczkow,
ktére do dzi$§ przechowuj¢. Do moich zainteresowan nalezaly takze: turystyka, geografia,

malowanie akwarelg, rysunek i papieroplastyka.

Czy jako dziecko, wychowujace si¢ w biednej polskiej rodzinie z zakorzenionymi
tradycjami zycia wedlug zasad religii katolickiej, uczestniczyl Pan w katolickim zyciu
religijnym?

Rodzina Pociepnych byta rodzing katolickg i w tej tradycji mnie wychowywali.
Uczeszczalem na lekcje religii w szkole. W 1950 roku, majac dziesi¢¢ lat, zostalem
ochrzczony. W dwa tygodnie pdzniej przyjalem pierwsza komuni¢. Zostatem ministrantem i
w kazda niedzielg stuzytem do mszy w kosciele sw. Zygmunta w Czgstochowie. Czasami,
takze wczesnie rano, przed zajeciami w szkole, bratem udziat w mszach §wigtych w kosciele
$w. Jakuba w Cze¢stochowie. Uczestniczytem jako ministrant we wszystkich uroczystosciach
koscielnych.

Kiedy nawiazal Pan kontakty ze Srodowiskiem zydowskim i czlonkami swojej
zydowskiej rodziny?

O dziewigtnascie lat starsza ode mnie kuzynka Renia urodzona w Piotrkowie
Trybunalskim, gdzie przezyta okupacj¢ 1 tam mieszkata zaraz po wojnie. Przezyla okupacje
hitlerowska. Dowiedziata si¢, ze zyje 1 zostalem uratowany przez katolicka rodzing. Kilka
miesi¢cy po wyzwoleniu Czestochowy odwiedzita mnie z mysla, by odebra¢ mnie od rodziny

Pociepnych. Nie udato si¢ jej zrealizowac tego zamiaru. W 1946 roku Renia opuscita Polske.



Pierwszym etapem jej drogi do Palestyny byl Cypr. Dopiero stamtad nielegalnie dotarta do
Palestyny. Wzigta udziat w wojnie wyzwolenczej o utworzenie panstwa Izrael. To wlasnie
Renia przekazala wiadomos$¢ innym cztonkom mojej rodziny, mieszkajagcym juz w
Palestynie, ze jestem w Czestochowie, wychowywany przez polska rodzing. W obawie przed
wykradzeniem mnie przez Zydéw, przybrani rodzice odprowadzali i przyprowadzali mnie ze
szkoty.

W latach mojej szkolnej edukacji, a 1 takze pdzniej, w dalszym ciggu przychodzily do
domu, w ktérym mieszkalem, paczki z Izraela. Przysylata je siostra mojego Ojca, Ciocia
Sabina oraz moi kuzyni Nolek i Renia. Niekiedy w tych paczkach byty banknoty 10$. Oprécz
skromnej pomocy mojej rodziny z lzraela, opiekunowie otrzymywali znaczng pomoc z
réznych miedzynarodowych instytucji zydowskich z Europy, z USA i1 Kanady. Na t3 pomoc
sktadatly si¢ paczki z odziezg i pienigdze. ROwniez ambasada Izracla w Warszawie przysytata
pienigdze, po ktérych odbiér Mama jezdzita osobiscie. Co miesigc Czgstochowska Gmina
Zydowska wspierata finansowo moja rodzine. Oplacita takze dla mnie kurs mechaniki
samochodowej. Niestety, dla moich przybranych rodzicéw ta pomoc byla niewystarczajaca.
Gtéwny problem stanowit fakt, ze mdj przybrany Ojciec, z zawodu zdun, byt nalogowym
alkoholikiem i awanturnikiem. Pomimo, Zze moja przybrana Mama handlowala odziezg z
paczek i pomaranczami, to ani handel ani pienigdze z PKO nie byty w stanie podnies¢
naszego poziomu zycia. Zyliémy w biedzie, poniewaz alkohol ojca pochtaniat wszystko.

W okresie uczgszczania do szkoty sredniej zaczalem rozmyslaé, ze cos nie jest tak.
Zaczatem zadawaé coraz wigcej pytan moim opiekunom. Migdzy innymi zainteresowato
mnie, dlaczego mieszkamy i1 opiekujemy si¢ budynkiem Szperlingéw przy ulicy Garibaldiego
20. Watpliwos¢ o tozsamos¢ wzbudzita takze moja metryka. Nazywalem si¢ na niej Zew
Szperling, podczas gdy w szkolnej legitymacji widnialem jako Seweryn Pociepny. Kolejng
watpliwo$¢ budzita przegrana przez Cioci¢ Sabing sprawa sadowa o moja adopcje. ROwniez
rodzina Pociepnych nie otrzymata sadowego aktu mojej adopcji. W wieku osiemnastu lat
otrzymatem dowdd osobisty. Przegladajac ten polski dokument tozsamos$ci znalaztem nowa
niespodziankg¢ — ,,Seweryn Pociepny, syn Nechumy i Michata”, a moi opiekunowie to Anna i
Stanistaw Pociepni. Zadatem pytanie moim przybranym rodzicom: ,,Nazywam was Mama i
Tata, a wy przeciez macie inne imiona.”

Czestochowska Gmina Zydowska i kilka rodzin zydowskich znalo moje pochodzenie.
Bytem zapraszany do ich doméw na zydowskie §wieta. Mialo to miejsce szczegdlnie w latach
1958-64, a takze po powrocie z Izraela 1965-70. Od czasu do czasu bratem udziat w
modlitwach w 6wczesnym Domu Modlitwy w dawnej Mykwie przy ul. Garibaldiego. Tak
mniej wiecej wygladal méj kontakt z zydowskim Srodowiskiem w Czestochowie.

Juz jako dorosty, z dowodem osobistym, zaczalem w petni rozumie¢ tragedi¢ moich
biologicznych rodzicéw. Zrozumialem, ze moje zycie bylo uzaleznione od postawy panstwa
Pociepnych. W 1960 r. Ciocia Sabina przystata dla mnie zaproszenie do Izraela. Owczesne

wladze w Polsce odméwily mi wydania paszportu. Wedlug obowigzujacego wowczas



prawodawstwa bylem wtedy poborowym. Odmowe wyjazdu otrzymywatem przez cztery
lata. W 1964r. zostalem przeniesiony do rezerwy bez odbycia stuzby wojskowej. Otrzymatem
paszport i zgode na wyjazd do Izraela. W czerwcu 1964r. bylem juz z moja zydowska

rodzing.

Wrécil Pan do Polski. Co o tym zadecydowalo: sentyment, emocje, mlodziencze
przyjaznie, pierwsza mitos¢, a moze po prostu obawa przed konieczno$cig adaptacji w
nowym srodowisku?

Chec¢ poznania i bycia wsrdéd prawdziwej rodziny — to byt cel mojego wyjazdu. Latem
1964 roku, majac 24 lata, wysiadtem z okr¢tu w Hajfie. Rodzina czekata juz na mnie. W
grupie witajacych byla jedna z moich dalszych kuzynek. Poznatem jg przypadkowo podczas
odwiedzin u zydowskiej rodziny w Czestochowie, kiedy przyjechata z wizyta w 1962 roku.
To wtasnie ona wskazata mnie dwa lata p6zniej mojej Cioci i pozostatym cztonkom rodziny
w porcie w Hajfie. Trudno powiedzie¢, do jakiej kategorii zaliczy¢ to spotkanie: byty tzy i
byta rados¢.

Mieszkatem u Cioci Sabiny przez caty czas pobytu w Izraelu. Zev, syn Cioci, a mdj
kuzyn, zatatwil mi prace w fabryce. Cieszytem si¢, poznawatem nowych ludzi i czas uptywat
szybko. Po szes$ciu miesigcach otrzymatem rézne kwestionariusze wojskowe do wypetnienia.
Prawo wojskowe méwito w tym czasie, ze mieszkajacy dluzej niz 6 miesiecy w Izraelu moze
by¢ powotany do stuzby wojskowej. Przychodzity mi r6zne mysli do gtowy: Co dalej robic?
Moze zosta¢ tutaj w wojsku, ale jak zasymilowac¢ si¢ z tutejszg kulturg i sSrodowiskiem? W
Polsce zostawitem przybranych rodzicéw, ktérzy uratowali mi zycie i bylem ich jedynym
dzieckiem. Tesknitem za Czestochowg. Postanowitem, ze wracam. Kilka miesigcy p6zniej
powiadomitem Cioci¢ i reszt¢ rodziny o mojej decyzji. Trudno im byto to zrozumiec.
Mowili: ,,Tu masz swojg najblizszg rodzing, tu jest twoja ojczyzna”. Prowadzili$my dlugie i
burzliwe dyskusje. W koncu stato si¢. W drugiej potowie roku 1965 odptynatem okretem z
Hajfy do Neapolu. Nastepnie pociagiem dotartem do Wiednia i do Czgstochowy.

Podjal Pan ponowna decyzje wyjazdu z Polski i wybor innego kierunku
emigracji. Czy spotkal si¢ Pan z zyczliwoscia i pomoca ze strony organizacji
zydowskich?

Wrécitem do Czgstochowy peten wrazen. Bytem bardziej pewny siebie. Wiadomo, ze
podréze ksztatca. Przywioziem dla moich przybranych rodzicéw rézance oraz medaliki z
Nazaretu i Betlejem oraz inne drobne pamiatki z Jerozolimy.

Zadomowitem si¢ szybko, ale ponownie nurtowaty mnie rézne refleksje. Rodzity si¢
nowe watpliwosci 1 emocje w stosunku do panstwa Pociepnych. Kilka dni po przyjezdzie
przypadkowo znalaztem w domu kopert¢ z kopiami podan do rzadowych instytucji.
Pochodzity one z czaséw, kiedy staratem si¢ o wyjazd do rodziny w Izraelu. Po tym odkryciu

nie moglem zasng¢ przez cata noc. Zadawatem sobie pytanie: Jak oni mogli pisa¢ podania —



prosby o nie wydanie pozwolenia na wyjazd do Izraela”. Do dnia dzisiejszego przechowuje
kopie owych podan. Przepetniata mnie ztos¢. Zawiodtem si¢ na ich postawie wobec mnie. Ja
przeciez im w pelni ufatem i tak jak obiecalem wrécitem z Izraela do nich. Po tym odkryciu
do dnia dzisiejszego dreczy mnie mysl: Czy bytem ich jedynym synem, jak ciaggle
podkreslali, czy zrédtem dochodu? Nie méwilem o swoich watpliwosciach, pozostawitem
wszystko, jakby nic si¢ nie stalo. Poszedlem do pracy, dzielitem si¢ z nimi pensja.
Przychodzita takze pomoc z zagranicy. Niestety w domu niewiele si¢ zmienito. W dalszym
ciggu pijanstwo ojca burzyto spokdj w rodzinie. Kilkakrotnie powaznie rozmawiatem z nim
na ten temat. Przekonywatem, ze powinien si¢ ustatkowaé, ale bez rezultatu. Moje préby
spotkaly si¢ z odwrotng reakcja. Stalem si¢ wrogiem numer jeden dla obojga przybranych
rodzicow. W tej atmosferze wytrzymalem jeszcze trzy lata. W 1968 roku wyprowadzitem si¢
z domu. Przed wyjazdem do Izraela pracowalem w Biurze Projektéw ,,Miastoprojekt”, po
powrocie z lIzraela pracowatem w Welnopolu (dawne Zaktady Wetniane ,,1 Maja”).
Utrzymywalem si¢ sam. Coraz silniej utwierdzalem si¢ w przekonaniu, ze oddalam si¢ od
swoich przybranych rodzicéw. Atmosfera panujaca w rodzinie oraz nagonka antysemicka po
wydarzeniach z marca 1968 roku budzily we mnie pytania: Co robi¢ dalej? Jakg wybraé
droge zycia? Wiosng 1969 roku postanowitem wyjecha¢ z Polski. Ztozylem odpowiednie
dokumenty w tym celu. M6j wyjazd sponsorowata organizacja HIAS (Hebrew Immigrant
Aid Society). Wiladze komunistyczne postawity warunek: musiatem zrzec si¢ polskiego
obywatelstwa. W takiej sytuacji uzyskanie zezwolenia na opuszczenie kraju bylo
rOwnoznaczne z odebraniem mozliwosci powrotu do niego. Oddatem dowdd, ksigzeczke
wojskowa, prawo jazdy i dostalem odpowiedni dokument na podroz tylko w jedng strong.
Kilkakrotnie odkladatem ten wyjazd. Dopiero w czerwcu 1970 roku opuscitem Polske.
Wyjechalem jako Seweryn Prybulski. Panienskie nazwisko mojej biologicznej Mamy
Nechumy rodem z Kilelc byto wtasnie Prybulska. Celem podrozy byta Australia. W obozie
dla uchodzcéw w Wiedniu zmienitem swoéj plan. Postanowitem wyjecha¢ do Stanéw
Zjednoczonych. Kolejnym etapem mojej podrézy byt ob6z dla zydowskich przesiedlencow w
Rzymie. W listopadzie 1970 roku bylem juz w Stanach Zjednoczonych. W biezagcym roku
mija 40 lat od mojej emigracji z Polski!

Systematycznie utrzymywalem kontakt z moimi przybranymi rodzicami w
Czgstochowie. Wysylatem im réwniez paczki, pienigdze, a takze odwiedzata ich moja zona
Alfreda w trakcie pobytu w Polsce. To moja czestochowska narzeczona, ktérg w 1972 r.
$ciggnagtem do siebie do Stanéw Zjednoczonych. Kazda wizyta zony i cérek w moim
rodzinnym miescie byta rowniez wizyta u moich wychowawcoéw, wizyta ze wsparciem
finansowym. Wiem takze, ze Pociepnym pomagaty charytatywne instytucje zydowskie.
Zaden majatek, zadna nagroda nie wyréwna wdziecznoéci za uratowanie Zycia w
hitlerowskim piekle. Moi opiekunowie — wybawcy ryzykowali §miercig przez dwa i pét roku,

bo tyle czasu bylem u nich w ukryciu, az do wyzwolenia.



Po raz pierwszy od 1970 roku przyjechalem do Cze¢stochowy po osiemnastu latach
jako Severin Szperling. Moich przybranych rodzicow juz nie zastalem przy zyciu. Na
katolickim cmentarzu Kule ztozylem kwiaty i podzigkowanie. Opiekuje si¢ ich grobem do
dzis.

Zawsze, kiedy wracam do Czestochowy, pierwsze kroki kieruj¢ na miejsce pochéwku
swoich rodzicow: biologicznych — na cmentarz zydowski — i tych, ktérzy mnie wychowali —

na cmentarz katolicki. P6zniej odwiedzam znajomych i przyjaciét.

Posiada Pan unikatowa i najprawdopodobniej najwieksza w Swiecie kolekcje
medali zwigzanych z Holocaustem. Ile lat pracowal Pan nad kompletowaniem swoich
zbioréw i w jaki sposob zamierza zaprezentowacé go szerszej publicznosci?

Nad kompletowaniem mojej kolekcji pracowatem 37 lat i dalej ja uzupetniam. Mgj
zbioér medali Holocaustu liczy okoto 340 sztuk w réznych metalach: w brazie, srebrze i w
ztocie. W domu, 80 km od granicy z Meksykiem, mam osobny gabinet ze zrobionymi na
zamOwienie szafami z ptytkimi szufladami na medale. M§j zbi6r jest najwigkszym na Swiecie
dotyczacym Shoah. Rekordowe sa réwniez kolekcje poswigcone np. Januszowi Korczakowi,
powstaniu w getcie warszawskim oraz deportacji Zydéw i wyzwoleniu obozéw
koncentracyjnych. Takich nie majg nawet najwigksze muzea, nawet instytuty zydowskie w
Nowym Jorku czy Izraelu. W najblizszych miesigcach opublikowany zostanie w jezyku
angielskim katalog moich medali o tytule: ,,A Catalog of Holocaust Medals — a history etched
in metal.” (pol. ,,Katalog Medali Holocaustu - historia wyryta w metalu®). W ten sposob chce
uwieczni¢ pami¢¢ o moich biologicznych rodzicach. Razem z moja zona kontynuujemy
podréze po swiecie w celu poszukiwania medali upamigtniajagcych Shoah. Po ukazaniu si¢
mojego katalogu chetnie zaprezentuje czgs¢ kolekcji w Polsce, np. na otwarcie Muzeum

Zydéw w Polsce w Warszawie.

Jak Pan ocenia zmiany, ktore zaszly we wspolczesnej Czestochowie? Jak ocenia
Pan stosunek pierwszego, drugiego i kolejnych pokolen czestochowian, zyjacych po I1
wojnie swiatowej do Zydéw, a szczegdlnie Zydéw z tego miasta?

Podsumowujac moje refleksje, mam dobre wspomnienia z rodzinnego miasta i ciesz¢
sie, ze nastgpity tutaj korzystne zmiany. Czegstochowianie, urodzeni po I wojnie swiatowe;,
to inne pokolenie. Rozumieja, co to jest antysemityzm i interesuja si¢ historig Zydéw. Dni
Pamieci, organizowane w Czestochowie przez nasza organizacje - Swiatowy Zwiazek Zydow
Czgstochowian 1 Ich Potomkéw, to uroczystos¢ bez precedensu. Przypominaja one

Czestochowianom, ze tutaj mieszkali Zydzi przez wiele wiekéw i tutaj umierali.



